INnternatonal basketkall

tournament

UONCOLOR!

Una grande festa della pallacanestro giovanile, che ha visto negli anni partecipare piu di 900 squadre e
11.000 atleti ed allenatori provenienti dall'ltalia e dall'estero.

Partite, gioie e divertimento in amicizia all'insegna della nostra passione: il basket!!

A great achievement for this tournament of youth basketball, more than 900 teams and 11.000 athletes
and coaches joined the event from Italy and abroad.

Fun, sport and friendship in the name of our love: basketball!!

5 15 gugno/ une 13 22 gugno/une

MiNIBASKET (O2 — 0O4)
U122 (02 — 02 BOYS
Uiz (D2 - 02) GIRLS
U1=2 (01 —0Z2Z) 2eOYSs
Uiz (01 - 02) GIRLS

OSPITALITA" - ACCOMODATION

Le squadre saranno ospitate presso

Ui1s (292 — 00) Boys
U1s (29 — 00) GIRLS
Uil7 (927 — 9B) BOYs
Uil7v (27 — 9B) GIRLS

Villaggio Turistico Albatros — Monfalcone

Uil.elzmﬂ;.g Iﬁn
Villino da 4 posti — accomodation for 4 person in “Villino”

www.villaggioalbatros.com

S,
Hotel Ristorante “Ai Cacciatori” ML St

Stanze doppie o triple - double or triple rooms www_hotelaicacciatori.com

L'arrivo delle squadre provenienti da fuori regione & previsto per il giovedi almeno 90 minuti prima della

partita.
The teams are suppose to arrive by Thursday at least 90 minutes before the game.

Le partite della fase eliminatoria delle squadre che non pernottano saranno disputate durante la settimana.
Le partite delle squadre provenienti da fuori regione o dall'estero che pernottano, saranno disputate nei

fine settimana dal giovedi pomeriggio alla domenica.
Matches for teams coming from distant places are scheduled between June 13" and 15™ for Minibasket

and Under 13, between the 20" and the 22" of June for Under 15 and Under 17.

WAL SUOoNCcolora.com




